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Jednorazowe podktady medyczne
Disposable medical couch roll/sheets
Einweg-Hygieneschutzunterlagen
Jednorazové lékarské/lekarske podlozky
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MEDIXPRO® JEDNORAZOWE PODKLADY MEDYCZNE

OPIS WYROBU:
MedixPro® jednorazowe podktady medyczne sa wyrobami majacymi na celu
izolacje pacjenta od potencjalnie skazonych powierzchni kozetek lekarskich,
foteli ginekologicznych, stotow pediatrycznych, stolikéw do badari niemowlat,
stolikow zabiegowych, stoléw do masazu leczniczego, stotow fizjoterapeu-
tycznych itp.
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MedixPro® jednorazowe podktady medyczne (wylacznie rnodel PF: PAPER
+FOIL), ze wzgledu na dodatkowa warstwe folii moga by¢ réwniez stosowane
przy $rednim ryzyku zanieczyszczenia ptynami.

PRZEWIDZIANE ZASTOSOWANIE:

MedixPro® podkfady pr sq do stoso-
wania, w celu poprawienia warunkéw higienicznych podczas procedur me-
dycznych, a takze w ochronie pacjenta, mebli i urzadzen medycznych przed
zanieczyszczeniami powstalymi podczas zabiegéw leczniczych.

MedixPro® jednorazowe podktady medyczne (Model: PF: PAPER + FOIL)
moga by¢ dodatkowo stosowane wochronie pacjenta, mebli iurzadzen
medycznych przed zakazeniami powodujacymi choroby, powstatymi podczas
wykonywania zabiegéw leczniczych.

*) Instrukcja dotyczy nastepujacych modeli: PF (PAPER + FOIL); PN (PAPER

h, wplywa na
zab\egow oraz zapewnia

+ NONWOVEN); P (PAPER); N (NONWOVEN).

MedixPro® |ednorazowe podklady medyczne sa niesterylnymi, nieinwazyjny-
mi wyrobami uzytku, o j ekspozycji
(do 24 godzin).

PRZECIWWSKAZANIA DO STOSOWANIA

« Nie stosowat wyrobu u 0sob uczulonych na polietylen lub polipropylen.

«Nie stosowac¢ podktadu na uszkodzong skore, otwarte niezabezpieczone
rany oraz owrzodzenia.

OSTRZEZENIA

+ Wyréb przeznaczony jest do jednorazowego uzytku. Nie stosowac ponown-
ie.

+ Podczas uzywania wyrobu nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad hi-
gieny w trakcie wykonywanych procedur medy wyrobu
nie zwalnia z wykonywania czynnoéci dekomammacll (czyszczenia, mycia
i dezynfekcji) powierzchni roboczych, na ktérych stosowany jest wyréb.

+ Aby zapobiec infekcji, wyréb po jednorazowym uzyciu nalezy traktowac jako
odpad skazony lub potencjalnie skazony, nalezy umiescic w pojemnikach
przeznaczonych do tego celu i postepowac zgodnie z obowiazujacymi prze-
pisami 0 odpadach medycznych.

+ Wyréb nalezy przechowywac w suchym miejscu. Nie mozna wystawiac wy-
robu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Nie mozna dopuscic
do trwafegc J lub pr ia wyrobu.

*Nie wolno uzywac wyrobu, jesli opakowanie zostato wczesniej otwarte lub
uszkodzone.

« Okres trwatosci wyrobu wynosi 3 lata od daty produkci, podanej na etykiecie.
Nie uzywac po uptywie terminu waznosci.

SKLAD:
Model ,PF: PAPER + FOIL": Bibuta higieniczna (celuloza), folia polietylenowa
E).

Model ,PN: PAPER + NONWOVEN": Bibuta higieniczna (celuloza), wioknina
higieniczna polipropylenowa (PP).

Model ,P: PAPER" Bibuta higieniczna (celuloza).

Model ,N: NONWOVEN": Widknina higieniczna polipropylenowa (PP).
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MEDIXPRO®
MEDIZINISCHE-EINWEG-SCHUTZUNTERLAGEN

PRODUKTBESCHREIBUNG

Die Einweg-Schutzunterlagen MedixPro® dienen zum Schutz des Patienten
vor potentiell kontaminierten Flédchen der Behandlungsliegen, gynékologi-
schen Stiihle, Tische, Ur i fiir Séuglinge,
B: i i Rehabilitationsli ud.
Einweg-Schutzunterlagen MedixPro® verbessert hygienische Bedingungen
der durchgefiihrten Eingriffe und verringert das Risiko der mit dem Eingriff
verbundenen Infektionen.

Aufgrund von einer Zusatz Folie-Lage kénnen die MedixPro Unterlagen (nur
Produkte-PF: PAPER+FOIL) bei mittlerer Gefahr der Kontamination mit Flis-
sigkeiten gebraucht werden.

ANWENDUNGSBEREICHE

[EN]

MEDIXPRO®
— DISPOSABLE MEDICAL COUCH ROLL/SHEETS

DEVICE DESCRIPTION:

MedixPro® disposable medical couch roll/sheets are medical devices, intend-
ed to insulate the patient from potentially contaminated surfaces of medical
couches, gynaecological armchairs, paediatric tables, examination tables for
infants, procedure tables, tables for healing massages, physiotherapeutic
tables, etc.

The use of disposable medical sheets improves the hygienic conditions of per-
formed procedures and ensures reduction of the probability of peri-operative
infections. The disposable medical sheets, with their additional film layer, may
also be used at medium risk of contamination with fluids.

INTENDED USE:
MedixPro® disposable medical couch roll/sheets are intended to improve hy-

Die MedixPro -Einweg- werden ar

um hygienische Bedingungen der durchgefiihrten Eingriffe zu verbessern und
um zum Schutz des Patienten, Behandlungsmobeln und Medizinischen Geré-
ten vor bei
MedixPro Medizinische-Einweg-Schutzunterlagen (Produkte:PF-PAPER+FO-
IL)werden zusétzlich verwendet als Schutz des Patienten, der medizinischen
Mabel und Anlagen vor bei Behandlungseingriffen entstehenden Infektionen,
die zu Krankheiten fiihren.

GEBRAUCHANWEISUNG
Geméss der grafischen Beschreibung

Und dieser Anweisung:

Die Einweg-Schutzunterlagen MedixPro® sind vom medizinischen Fachper-
sonal anzuwenden.

Nach einmaligem Gebrauch entsorgen Sie die verwendete Schutzunterlage in
einen Kunststoffbeutel und beachten Sie die geltenden Vorschriften beztiglich
der Medizinabfélle.

Die Einweg-Schutzunterlagen MedixPro® sind nicht sterile, nicht invasive
Medizinprodukte fiir den Einmalgebrauch mit begrenzter Bestandigkeit (bis
24 Stunden).

GEGENANZEIGEN

« Nicht verwenden bei Personen, die gegen einen ihrer Inhaltsstoffe allergisch
sind.

« Nicht verwenden direkt auf verletzte Haut, offene, nicht abgedeckte Wunden
und Geschwilre.

WARNUNGEN

« Die Ware ist fiir den Einmalgebrauch bestimmt. Nicht wiederverwenden

+Um die Infektionen zu verhindern, ist die Ware nach einmaligem Gebrauch
als inierte oder potenziell inierte Abfélle anzusehen und in den
dafiir bestimmten Behaltern zu entsorgen. Beachten Sie dabei die geltenden
Vorschriften (iber Medizinabfélle.

+ Die Ware ist trocken zu lagern. Die Ware ist vor direkter Sonneneinstrahlung
zu schiitzen. Die Ware ist vor Feuchtigkeit zu schiitzen.

« Verwenden Sie die Ware nach Ablauf des auf der Etikette/Verpackung ange-
gebenen Halbarkeitsdatums nicht.

«Verwenden Sie die Ware nicht, wenn die Verpackung friiher gedffnet oder
beschadigt wurde.

ZUSAMMENSETZUNG:

Produkt PF: PAPER + FOIL TISSUE(Zellstoff), PE Folie

PN: PAPER + NONWOVEN TISSUE(Zellstoff), VLIESSTOFF
P: PAPER TISSUE Zellstoff)

N: NONWOVEN VLIESSTOFF.

gienic condif during medical p , as well as to protect patient, fur-
niture and medical against procedure-derived ions. The
disposable medical sheets may additionally be used to protect patient, furni-
ture and medical against di g peri-operative infections.
USE INSTRUCTIONS

+ Unwind the roll.

« Tear off at perforation line.

+ Spread the unfolded pad at indicated site.

+ Remove to utilisation after single use.

This medical device is intended for professional use. After single use, drop
the pad into a foil bag and proceed further in line with applicable regulations
on medical waste. MedixPro® disposable medical couch roll/sheets are
non-sterile, non-invasive, disposable medical devices of limited exposure (up
to 24 hours).

CONTRAINDICATIONS FOR USE
+ Do not use the medical device in persons sensitized to polyethylene.

MEDIXPRO® - JEDNORAZOVE LEKARSKE PODLOZKY

POPIS VYROBKU

MedixPro® jednorazové Iékarské podlozky jsou vyrobky, které maji izolovat
pacienta od potencialné znecisténych povrchd vysetiovacich lehatek, gyne-
kologickych kfesel, pediatrickych stold, stold k prohlidce nemluviat, zakroko-
vych stold, masaznich stold, fyzioterapeutickych stolt apod.

Vyrobek je urcen k pouZiti za Ucelem zlepSeni hygienickych podminek béhem
zdravotnickych procedur, pro ochranu pacienta pred znecisténim a infekcemi
zpUsobujicimi nemoci.

Pouzivani MedixPro® jednorazovych Iékafskych podlozek (plati pouze pro
model - PF: PAPER + FOIL), zlep3uje hygienické podminky provadénych za-
kroku a zajistuje snizeni pravdépodobnosti infekci v okoli zakroki pri strednim
riziku zne¢isténi tekutinami.
PREDPOKLADANE POUZITi VYROBKU
MedixPro® jednorazové Iékarské podlozky jsou urceny k pouziti pro ochra-
nu pacienta, nabytku a zdravotnického zafizeni pred znecisténim vzniklym
béhem lécebnych zakroku.

MedixPro® jednorazové Iékarské podlozky (Model - PF: PAPER + FOIL), jsou
dodatecné ureny k poutziti pro ochranu pacienta, nabytku a zdravotnického
zafizeni pred infekcemi zplisobujicimi nemoci, vzniklymi béhem lécebnych
zékrok.

*) Instrukce je ur€ena pro moel: PF (PAPER + FOIL); PN (PAPER + NONWO-
VEN); P (PAPER); N (NONWOVEN).

ZPUSOB POUZITI

V souladu s timto grafickym popisem

*Rozvifite roli

« Odtrhnéte v misté perforace

+Rozlozte podlozku na pfislusném misté

« Po jednorazovém pouZiti predat k utilizaci.

MedixPro® jednorazové Iékafské podlozky mé pouzivat profesionaini zdra-
votni personal.

+ Do not apply the sheet directly onto injured skin, open, unp wounds
or ulcerations.

WARNINGS:

« This medical device is intended for single use. Do not reuse the medical
device.

+During medical procedures with usage of the product you need to follow
basic hygienic rules. The usage of the product do not exempt form decon-
tamination (cleaning, washing and disinfection) working surface where the
product is used.
+ In order to protect infection, the device after single use, should be treated as

or potentially waste, placed in special, intended

containers and proceed in line with applicable regulations on medical waste.

« Store the medical device at dry areas. Do not expose the device onto direct
sun light. Protect the device against permanent/considerable moisturising or
becoming wet.

« Do not use the device if its packaging has previously been opened or dam-
aged.

« The expiry period of the medical device is 3 years from its production date,
specified on the label. Do not use after the expiry date.

COMPOSITION:

Model ,PF: PAPER + FOIL": Hygienic absorbent paper - cellulose, polyeth-
ylene foil (HDPE).

Model ,PN: PAPER + NONWOVEN": Hygienic absorbent paper -cellulose,
polypropylene non-woven.

Model ,P: PAPER" : Hygienic absorbent paper -cellulose

Model ,N: NONWOVEN": polypropylene non-woven.

Po j azové aplikaci vyhodte pouZitou vrstvu podlozky do foliového pytle

a postupujte podle platnych predpist o zdravotnickém odpadu.

MedixPro® jednorazové Iékafské podlozky jsou nesterilni, neinvazivni zdra-

votnické vyrobky, pro jednorazové pouZiti, s omezenou expozici (do 24 hodin).

KONTRAINDIKACE POUZITi

«Vlyrobek nelze pouzit u osob senzibilnich na jakoukoliv slozku.

« Podlozku nelze pouzivat bezprostiedné na poskozenou kuzi, oteviené ne-
zabezpeCené rany a viedy.

UPOZORNENi

* Vyrobek je ur€en pro jednorazové poutZiti. Nelze pouzit opakované.

* Aby se zabranilo infekci, je nutno vyrobek po jednorazovém pouziti pova-
Zovat za znecistény nebo potencialné znecistény odpad, musi se umistit
do nadob uréenych pro tento Gcel a postupovat podle platnych predpisti
o zdravotnickych odpadech.

« Vyrobek uchovavejte na suchém misté. Vyjrobek nelze vystavovat pfimému
pusobeni slunecnich paprskd. Nelze pfipustit zaviheni vyrobku.

*Vyrobek se nesmi pouzivat, jestli baleni bylo uz dfive otevieno nebo po-
$kozeno.

+ Nepouzivat po uplynuti zaruéni doby uvedené na etiketé/obalu.

SLOZENi

Model ,PF: PAPER + FOIL" - Hygienicka bunicina (celuloza), polyetylenova
folie (PE).

Model ,PN: PAPER + NONWOVEN" - Hygienicka bunicina (celuldza), netkana
textilie polyetylenova (PP).

Model ,P: PAPER” - Hygienicka bunicina (celuléza).

Model ,N: NONWOVEN" - Netkana textilie polyetylenové (PP).



